
Előfizetesi dijak : 

Egész évre 8 korona, fél évre 4 
korona, községi jegyzőknek és 
tanitóknak egész évre 6 korona, 

Magánhirdetések dija : 
Négyszer hasábozott garmond 

orekt 10 fillér; bélyegdij min- 

den beiktatásért 60 fillér. 

Hivatalos hirdetések dija : 

E yszeri közlésért, tekintet nél-
 

kül a szöveg nag ságára, bé- 

iyegdijjal, nyugta élyeggel és 

támlappal együtt 6 korona. 

Nyilttér soronként 80 fillér. 
Többszöri hirdetésnél kedvez- 

mények nyujtatnak. 

TÁRSADALMI HETILAP. 

Megjelenik minden csütörtökön. 
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A lap szellemi részét illető le- 

velek a szerkesztőséghez, pénz- 

küldemények és hirdetések a 

kiadóhivatalhoz czimezendők. 

——— 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek csak is- 

mertkéztől fogadtatnak el. 

k 

Vidéki pénzintézeteink 

mérlegei. 

Figyelemre méltó czikket közölt 
,Egy gyanus mérleg eczim alatt a 

,Közgazdaság czimü szaklap közele
bbi 

száma egy vidéki pénzintézettől hozzá 

beérkezett mérlegről ua 
Hogy mi alapja a sgy nincs 

az élesen biráló czikknek, azt legille- 

tékesebben el fogja az érdekelt pénz- 

intézetnek közgyülese intézni, ahol az 
igazgatóság a kellő felvilágositásokat 

a mérleg esetleges hiányos, avagy té- 

ves összeállitása felett megadja. 
Nekünk alkalmul szolgál e közle- 

mény arra, hogy vidéki pénzintézete- 
ink figyelmét egy oly mulasztásra 

hivjuk fel, amely vidéki pénzintézete- 

inknél nemcsak mint kivétel jelentke- 

zik, hanem mint általános mulasztás 

napirenden van. 
A vidéki pénzintézetek, mint nyil- 

vános számadásra kötelezett vállalatok, 

évi mérlegeiket s forgalmi kimutatá- 

saikat a törvény által előirt fefügyelő 

hatóságon, a királyi törvényszéken ki- 
vül rendesen megküldik az összes rész- 

vényeseknek és a velök üzleti össze- 
köttetésben álló nagyobb bankok s 

pénzintézeteknek s a nevesebb esetleg 
közelebbi érdeklődésben lehető vidéki 

pénzintézeteknek is. 
Megküldik pedig a forgalmi kimu- 

tatást és mérleget azon czélból, hogy 
azok az intézet ügymenetéről, forgal- 

máról, az alap- és tartaléktőke nagy- 

ságáról, a részvényesek osztalékáról 

stb. stb. tudomást vehessenek. 
Ez szükséges és elkerülhetlen azért, 

mert a hitel megszilárditása, a hitel 

s a részvényesek anyagi biztonsága s 

ellenőrzési joga a helyesen s lelkiis- 

meretesen összeállitott évi mérlegek 
szétküldésében oly biztos támpontot 
nyer, mely semmi más tényezővel nem 
helyettesithető, nem pótolható. 

Mulasztást követnek el azonban 

vidéki pénzintézeteink az által, hogy 

az intézet vagyoni állapotáról s ügy- 

menetéről a részvényeseken kivül álló 
nagy közönségnek s maguknak a be- 
tevőknek is értesitéséről kellő módon 
mem gondoskodnak. Pedig a pénzinté- 
Zet saját, jól felfogott érdekében cse- 
lekszik akkor, midőn a mérleget ezek- 
nek is kezéhez juttatja, mert fokozza 
a közönségnek hozzá való bizodalmát. 

Tulságos és betölthetetlen óhajtás 
volna azt kivánni meg egy pénzinté- 
zettől, hogy mérlegét minden egyes 
betevő félnek is megküldje, de van 
ennek egy igen gyakorlati s ma már 

más vidékeken elfogadott módja. Az 

t. i., hogy az évi mérleg és forgalmi ki- 

mutatás azon vidékek lapjában, melyek- 
nek lakosságával az intézet számottevő 
üzleti összeköttetésben áll, egész ter- 
jedehlmében közöltessék. 

Avagy ha a részvényes tagnak 
esetleg alig egy pár száz korona ér- 
tékü részvénye alapján is már föltét- 
len joga van a mérleg megküldetésé- 
hez; — az intézettel más módon ösz- 
szeköttetésben állót, esetleg ugyan- 
olyan értékig, vagy ezerekig érdekelt 
betevőt ne illetné-e meg ama jog, — 
avagy nem lenne-e legalább is mél- 
tányos és czélszerü dolog, - hogy az 
intézet állásáról legalább a vidéki lap 
utján részletes betekintést kapjon ? 

Be szokás vidéki pénzintézeteinktől 

kiterjesztése, az üzlet megnagyobbitása, küldeni a vidéki lap szerkesztőségéhez 
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a mérleget*) De nézetünk szerint nem 
felel meg a czélnak az, hogy a mérleg 
egyes tételei esetleg a szerkesztő be- 
látása szerint rövidesen ismertetve 
legyenek. 

A mérlegnek és forgalmi kimuta- 
tásnak egész terjedelemben, az azt 
összeállitó s annak tartalmáért felelős- 
séggel tartozó igazgatósági s felügyelő 
bizottsági tagok neveivel együtt, min- 
den kihagyás nélkül kellene közöltetnie. 
Az a csekély költség, amibe vidéki 
intézeteinknél, ennek keresztül vitele 
kerülne, busásan megtérülne, - mert 
ezzel nemcsak üzletfeleikkel szemben 
előzékenységükről tennének tanubi- 
zonyságot, hanem annak üzletmene- 
tükre is jótékony hatását tapasztal- 
hatnák. 

Gazdasági közlemények. 

Bőtermő burgonyaféleségek. 

Utóbbi időben egész sorozata kelet- 
kezett a burgonyaféleségeknek, a melyek 
az eddig ismert burgonyákhoz viszonyitva, 
óriási terméseket adnak. a mi burgo- 
nyáink 50-60 mm. teremnek kat. 
holdanként, ellenben vannak ma már 
burgonyaféleségek, a melyek ha a ta- 
laj részükre kellőleg előkészittetett, 200 
mm.nál is többet teremnek. Számos ilyen 
burgonyával végzett beható kisérleteket 
a magyaróvári növénytermelési kisérleti 
állomás és pedig éveken keresztül, a 

mely kisérletek beigazolták, hogy ezen 

burgonyák nagy része a mi talaji és ég- 

alji viszonyaink között is megtartják bő 

termőképességüket. Ezen burgonyák kö- 

zül különösen a Gravenstein-féle Prof. 

Maerker, minister von Lucius, Prof. Orth, 

*) Még ezt sem teszi meg mindenik. 
Szerk. 

Eckenbrecher, Ma. Evth, a Paulsen-féle 
Zulu, s az Agnelli-féle Magyar kincs tünt 
ki óriási termése, nagy keményitő tar- 
talma s a burgonya penésszel szemben 
való ellentálló képessége által. Azt hisz- 
szük, hogy mindezen burgonyaféleségek 
nevezett állomás utján be is szerezhetők. 

Nagy horderejü dolog volna csak- 
ugyan, ha ezen burgonyaféleségek ha- 
zánkban is elterjednének, s ha ezek 
segélyével burgonyatermésünket csak 
25—–50 százalékkal megnagyobbitanók. E 
körülmény egyes vidékeknek kétségkivül 
vagyonosodását vonná maga után. Nem 
szabad azonban felednünk, hogy a bőven- 
termő burgonyaféleségek a talaj iránt 
sokkal nagyobb igényeket támasztanak, 
mint a gyengébb termők, s valóban bóő- 
termőkké csak akkor lesznek, ha ezen fo- 
kozottabb igényük kielégitést is nyer. A 
burgonya termőképességüket csakis inten- 
siv trágyázással tarthatjuk fenn, avagy 
fokozhatjuk. Éppen azért manap már 
nem ugy trágyázunk burgonya alá, mint 
régebben, mert a bőven termő burgonyák 
sokkal több tápláló anyagot vonnak ki 
a talajból. Közönséges burgonyáknál 
150-200 mm. gumótermést számitunk 
hektáronként s z0 mm. lombtermést, s 
ez már nagyon jó termés. Ilyen termés 
hektáronként elvon a talajból körülhelül 
78 kg. nitrogént, 125 kg. kálit és 35 kg. 
foszforsavat. A legtöbb uj burgonyaféle- 
ség 200 mm.nál nagyobb, sőt 400 mm. 
termést ad hektáronként és jóval több 
termést is produkál, s ennek következté- 
ben sokkal több tápanyagot is elvon az 

z209 kg. altalajból és pedig körülbelül 
nitrogént, 296 kg. kálit és 88 kg. foszfor- 
savat. 

Ezt a nagymennyiségü tápláló anya- 
got csak ugy adhatjuk vissza a talajnak, 
vagyis a nagy terméseket csak oly mó- 
don biztosithatjuk a jövőre is, ha a bur- 
gonyát frissen trágyázott földbe vetjük, 
s ha az istállótrágyában levő hiányokat 
mütrágyákkal is pótoljuk. Tehát nem az 
előveteményt kell trágyával ellátni, ha- 
nem magát a burgonyát. És pedig igen 
bőven kell trágyázni; kat. holdanként 
30 szekér trágyát kell alászántani. Ebben 

A ,Szllágy-Jamy Tármája, 

sz u. 

Egy ódon nagy könyvtár szobába, 
A szellemeknek órájába, 
Pont éjfélkor a könyvek rendre 
Igy feleseltek beszélgetve. 

1. Egy jogi könyv. 

Engem a rideg ész teremtett, 
Mely józan, számit s nem hibáz, 
Lánczszem vagyok, mely sohsem enged, 
Gránit, amely el sohse vás. 
Egy nagy ország alapzatának 
Én vagybok élő kutfeje, 
ová ma is meritni járnak 
A népnek minden embere. 
Hódolva áll meg én előttem, 

A nép épp ugy mint a király 
S hatalom és jog igy erősen, 
Mint két testvér fogózva áll. 
A gazdag oltalmat találva, 
Elheti békén kincseit 
S a szegény terhes munkájára, 
Nem hullatja bús könnyeit. 
S azt, aki engemet teremtett, 
Felemelé a nép kegye, 
És ahhoz királyi kegyelmet, 
Egész teljében élveze. 
Rang, gazdagság miért e földön, 
Folyik oly ádáz küzdelem, 

Kisérte őtet mindörökkön 
S a szeretet is csendesen. 
És ahol csak elhunyt királyok 
Alusszák örök álmukat, 
Az ő teste is oda szállott, 
Ott porlad s lelke ott szunnyad. 

II. Egy verskötet. 

Egy oly szivnek, amely rajongott 
Reménytelen egy másikért, 
Mit megtörtek kétségek, gondok, 
Mit a fájdalom rája mért, 
Vagyok nemes és szép gyümölcse, 
S oly tiszta, mily ritkán terem, 
Mint gyöngyszem, mit tengeröbölbe, 
Talál a buvár rejtve lenn. 
A szenvedélyt megfinomulva 
Lehelli minden kis sorom, 
Mint a virág összeborulva 
Illatát csendes alkonyon. 
Hány sziv talált édes gyönyörre, 
Ha átlapozott engemet, 
Ismernek a magas körökbe 
S a nép tőlem vesz éneket. 
Oda nőttem a nép szivéhez, 
Szorosan, válhatatlanul 
S mig lesz sziv, mely egy cseppet érez, 
Hirem napja nem alkonyul. 
És alkotóm — jobb nem beszélni – 
Kórágyon halt meg mint szegény, 
S hogy lesz aki őt megérti, 
Nem sütött rá ki a remény. 
S a sziv, a melyért rajongott, 
Hogy meghalt tán azt sem tudá, 
Sirján redves fejfa szorongott 
S a gyom és paraj befutá. 

III. A biblia. 

A szeretet magasztos elvét, 
Élők s holtaknak hirdetem, 

Mely tartja a csillagok sergét 
S átvonul minden porszemen. 

A nagy mindenség lelke szólalt 
Meg bennem intő szó gyanánt, 
S visszhangozza – e szó ki nem halt - 
A négy világtáj egyaránt. 
Az ember állat volt a meddig 
Még fel nem költék e szavak, 
És az okozza majdnem vesztit, 
Ha elfordul és megtagad. 
S alkotóm kit küldött az ég, 
Keresztre megfeszitteték. 
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A szú a könyvszekrény falába, 
Dolgozott emberül javába 
S azt gondolta, bár hallgatott: 
„Érjétek meg a holnapot 1* 

Buzás Pál. 

A mi házunk. 

I 
Nem márványoszlopos palota a mi 

házunk, oh nem. Homlokát nem diszitik 
ama kecses, apró szobrok, melyek hival- 
kodva pompáznak a büszke körutakat 
szegélyző uj épületeket ormán. Sem stukko, 
sem freskók nem láthatók rajta. Itt liftre 
nincs szükség. Kétemeletnyi magas az 
egész ház csupán. 

Azonban mi szeretjük mégis a mi 

m 

házunkat. Ott rejtezik egyik kis utczában 
a liget felé, elbujva hasonló társai között, 
derüsen, csinosan, világosan. Itt nem zajos 
az élet. Fákkal van szegélyezve az ut, 
melyek lombja nem dus ugyan, de zöl- 
del mint amazoké, kinn a szabad nagy 
erdőben. Tavaszra ébredvén, pedig fuval- 
mak járnak erre, melyek virágokról, hok- 
rokról és közöttük szállongó kicsiny ma- 
darakról regélnek. Mintha a falun len. 
nénk, épen olyan a hangulat. Az utczán 
kevesen járnak és lárma nincs más, mint 
a villamos elmosódva hangzó csilinge- 
lése . .. 

Szeretjük, mondom, eme szerény egy- 
szerü házat igy disztelenül, pompa nélkül, 
a mint van. Régen lakunk benne és is- 
merjük egymást valamennyien. Eme meg- 
szokás is oka szeretetünknek. Sokan nem 
vagyunk és a partájok nem igen előkel- 
lők: hisz kicsinyek és fölöttébb olcsók 
itt a lakások. 

Igy hát nagy ur nem igen költözik 
ide. Csendes, egyszerü, azonban nem nyo- 
morgó, józan népek. A szabó például a 
második emeleten segéddel dolgozik és 
noha uj munkát csak ritkán készit, na- 
gyobbára foltoz, javitgat, jó időben husz 
forintot is megkeres egy hét alatt tisztán. 
Már félre is tett valamit, és karácsony- 
kor aranygyürüvel lepte meg feleségét, 
eme kicsi, dolgos és vidám asszonykát. 
A füszeres épen, a ki a földszinten lakik 
— boltja másutt van ugyan – duskál a 
jólétben, és egy kis leányt fogadott a má- 
sik cseléd mellé; a ki sétálni viszi a 
gyermekeket. És itt vannak Weinerék, a 
törvényszéki iktató, feleségével az öreg 
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a 30 szekér istállótrágyában van 120 kg. 
nitrogén, 135 kg. káli, 60 kg. foszfor. Te- 
hát ilyen óriási mennyiségü istállótrágyá- 
ban is csak félanynnyi tápláló anyag 
van, mint amennyit az uj fajta, bőven- 
termő burgonya-félék a talajból elvonnak, 
nem is számitva azt, hogy az istállótraá- 
gyában levő tápláló anyagok csak több 
év alatt oldódnak. Könnyen belátható 
tehát, hogy igazán nagy termés csak 
ugy érhető el, ha az istállótrágya mellett 
elegendő mütrágyát is használnak. 

Különösen a foszfortrágyák alkalma- 
zása mutatkozott nagyon jövedelmezőnek, 
a megejtett kisérletek alkalmával. 2 mé- 
termázsa szuperfoszfát szórandó ki a fen- 
tebb jelzett istállótrágya alkalmazása 
mellett, a mikor is a kedvező siker el 
nem maradhat. Nitrogén trágyát, vagyis 
chilisalétromot nem igen szokás burgo- 
nyánál használni, mert annak keményitő 
tartalmát nem befolyásolja kedvezően; 
annál hasznosabb különösen olyan homok 
talajokon, melyek kellő mennyiségü is- 
tállótrágyával nem láttattak el, a kálium 
alkalmazása, mert a burgonya káliigényes 
növény. 

A mondottaknak szem előtt tartásá- 
val burgonya termésünket könnyen meg- 
kétszerezhetjük, sőt megháromszorozhat- 
juk, ha a vetőgumó megválasztására is 
sulyt fektetünk. 

A torma nagybani termelése. 

A mezőgazdaságnak egyik legjöve- 
delmezőbb ága a torma nagybani terme- 
lése, mert ott a hol a talajviszonyok al- 
kalmatosak a torma termelésre kat. hol- 
danként 800-1000 frtot, sőt azon felül is 
kilehet hozni brutto jövedelemként. 

Megjegyzendő mindenekelőtt, hogy a 
nagyon agyagos kötött talaj tormaterme- 
lésre nem alkalmatos, mert az ilyen ta- 
lajból keserü, csipős tormát nyerünk. 
Legszebb terméseket fog adni humuszban 
gazdag, agyagos talajon, de jól diszlik 
egyéb televényes homok talajon is. Én, 
ki a tormát nagyban termelem, a követ- 
kezőleg járok el. 

A tormatermelésre használandó terü- 
letre rá hordatok először 250 mm. jól 
érett istállótrágyát, s akkor a talajt 00 
cm, részre megrigoliroztatom. Tormatalajo- 
mat évente a kiszedés alkalmával hasonló 
mélyen rigoliroztatom s egy és ugyanazon 
talajon 6-8 évig termelek tormát. 

Az ültetést mindig ősszel, október 
hóban eszközlöm, miáltal a lábgyökerek- 
nek télen át való eltartásától felvagyok 
mentve, másrészt pedig a gyökerek már 
kora tavasszal fejlődésnek indulnak, min- 
denesetre korábban, mintha tavasszal ül- 
tetném ki azokat. Ültetésre debreczeni 
dugványokat használok, melyeket tudtom- 
mal az ottani gazdasági tanintézet igaz- 
gatóságától is be lehet szerezni. Ezeket a 
dugványokat csak egyszer kell beszerezni, 
azután már a termett torma első végéből 
kiinduló lábgyökereket lehet felhasználni, 

a melyek 30-35 cz. hosszuak és I cm. 
vastagok legyenek. Az ültetést oly mó 
don eszközlöm, hogy a megrigolirozott s 
a gyöktörzsektől megtisztitott területen 
80 cm. távolságban 25-30 cm. 
bakhátakat emeltetek, s ezen bakhátak 
közepén egymástól 40 cm-nyire függőle 
ges lyukakat furatok s ezekbe helyezem 
el a dugványokat olyan módon, hogy 
azok felső vége 5 cm.nyire kerüljön a 
föld alá. A dugványokhoz a földet jól 
oda kell nyomkodni az ültetőfa segé- 
lyével. 

Kora tavasszal azután április elején 
másodizben pedig május közepén chilisa- 
létrommal szórom be a bakhátakat, olyan 
módon, hogy egy-egy beszórásra 50-00 
kligramm salétromot adok egy kat. földre, 
miáltal nagymértékben segitem elő a 
torma fejlődését, a mi igen fontos dolog, 
mert a torma annál izletesebb és értéke 
sebb, minél gyorsabban, minél nagyobbra 
fejlődik. Gondot forditok arra is, hogy 
táblám mindenkor gyommentes legyen. 
Junius közepén végzem a herézést, a mely 
müvelet abból áll, hogy minden szál győ- 
kér mellől a földet eltávolittatom és a 
mellékgyökereket letépetem, hogy igy 
annál hatalmasabban fejlődjön a vezér- 
gyökér. Ezt a müveletet akkor kell vég- 
rehajtani, ha a mellékgyökerek tollvas- 
tagságuak. Eljárásom e tekintetben a kö- 
vetkező. Egy férfi munkás ásóval kezé- 
ben halad elől a bakhátak egyik oldalát 
közvetlen a torma mellett felássa, vigyázva, 
hogy magát a tormát meg ne sértse. 
Utána megy 4—-s5 asszony, a kik a tor- 
mát oldalt döntik, annyira, hogy csak 
lábgyökere tartsa, az erősebb mellékgyő- 
kereket pedig kés segélyével levágják, 
vigyázva, hogy az anyagyökér héját meg 
ne sértse. Ennek megtötténtével egy da- 
rócz darabbal le és fel simitjuk néhány- 
szor a gyökeret, majd pedig a földet is- 
met reaá huzzák, előzőleg azonban a 1- 
lösleges lábgyökereket is eltávolitják s 
csupán 2-3 darabot hagynak vissza. A föld 
feletti levélzetből is csak egy korona ha. 
gyandó meg 5-6 levéllel. A további 
ápolás gyomlálásra szoritkozik s legfel- 
jebb arra, hogy augusztusban ha a mel- 
lékhajtások nagyon megszaporodnának is- 
métlendő a herélés. 

A szedést az első dér után eszközöl- 
tetem, rendesen november első felében, 
olyan módon, hogy a sorokkal párhuza- 
mosan ásatván egyuttal rigoliroztatok is 
A sorhoz érve az anyagyökeret minden 
tartozékával együtt szedetem ki s a leg: 
erősebb lábgyökereket 30-35 cm. hosszu- 
ságban levágva a szedés befejezte után 
mindjárt el is ültetten ugyanazon táblá- 
ban, a melyet minden harmadik évben 
istállótrágyával, minden első és második 
évben 2 mm. szuperfoszfáttal láttatok el. 
A kiszedett tormát most már megtisztit- 
tatom, a nagyság szerint 3 csoportba osz 
tatom, azokat sorolván az első osztályba, 
melyek legalább os5 kgm. sulyuak. A 
termelési költségek kat holdanként 300- 
400 frt között a nyersbevétel 800-1200 
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frt között ingadoznak. Piaczot minden 
nagy városban talál, de sőt jeleotékeny 
kivitelünk is van főleg Oroszország felé. 

Különfélék. 

— Uj királyi közjegyzők. A m. kir. 
igazságügyminiszter zilahi kir. közjegy- 
zővé dr. Pallay M. Béla debreczeni kir. 
közjegyző helyettest, – az ujonnan föl- 
állitott tasnádi kir. közjegyzőségre pedig 
közjegyzővé dr. Szilágyi János m. 
szigeti kir. közjegyző helyettest nevezte ki. 

— Egyházi gyülés. A szilágy szolnoki 
ev. ref. egyházmegye f. hó r4-én, Szilágy- 
Somlyón, a ref. lelkész irodában d. e. 10 
órakor kezdődőleg, Viski Pál esperes el- 
nöklete alatt egyházmegyei tanácsülést tart. 

— Inkognitó bál. Kártya papiron 
arany szegélylyel egy báli meghivó ke- 
ring, melyen az áll, hogy: „Egy ne- 
hány kedélyes ur" (?) február 15-én 
a helybeli szinházban tánczvigalmat ren- 
dez s a meghivó a betisztelt meghivott- 
nak belépőül szolgál. Azt hisszük, alapo- 
san eltévesztették a terrenumot, azt pedig 
valószinüleg kifelejtették, hogy a hölgyek 
csak álarcz alatt jelenhetnek meg. 

– A Polgári Olvasókör bálja folyó 
évi február hó 3.-án tartatott meg szép 
erkölcsi és anyagi sikerrel. A baál oly 
látogatott volt, hogy alig fértek a szép 
leányok és a kedves fiatal mamák az 
ülőhelyeken. Sajnos, a fiatalságról ezt 
nem mondhatjuk, mert oly kevesen vol- 
tak, hogy a tánczoló párok nagy részét a 
„régi fiatalság« képezte; de azért a né- 
gyeseket 40-50 pár tánczolta lankadat- 
lan jó kedvvel a hajnali órákig. Az éte- 
lekről és italokról, miután Földes 
Miksa vendéglős majdnem az utolsó na- 
pon mondott le, – Rosenberg Mór gon- 
doskodott, de az idő rövidsége miatt oly 
kevés ennivalóval rendelkezett, hogy már 
1I órakor alig lehetett valamit kapni. 
Jövőre a rendezőség ebben a tekintetben 
előzetesen jobban gondoskodjék, mert egy 
ilyen népes bál alkalmával a közönség 
méltán elvárhatja, hogy az ételekben és 
italokban hiányt ne szenvedjen. A szép 
anyagi eredményt lapunk más helyén kö- 

— Meghivás. A ,„szilágyvármegyei 
rabsegélyző egylet, összes tagjait folyó 
1900. évi február hó 18-án d. e. ro óra- 
kor Zilahon, a kir. törvényszék tanács- 
termében tartandó évi rendes közgyü. 
lésre ezennel összehivom és az azon való 

megjelenésére a t. egyleti tagokat felké- 
rem. Tárgysorozat. r) Elnöki megnyitó. 
2) Titkári jelentés az egylet 1899. évi 
müködéséről. 3) Számvizsgáló bizottság 
jelentése az 1899 évi pénztári számadásra 
vonatkozólag s a felmentvény feletti ha- 
tározat hozatal. 4) Elnök választása. 5) 
Az 1900. évi költségelőirányzat megálla- 
pitása. 0) Inditványok melyek az alap- 
szabályok 13 §-ának rendelkezése szerint 

legalább három nappal a közgyülés előtt 
az elnökséghez nyujtandók be, – később 
vagy épen a közgyülés folyama alatt be- 
adott, vagy tett inditványok, ha csak a 
közgyülés azonnali tárgyalásukat ki nem 
mondja, a legközelebbi közgyülésre tüzet- 
nek ki. Zilah, 1900. évi február 3-án. 
Gazda Ferencz kir. főügyészi helyettes, s 
a szilágyvármegyei rabsegélyző egylet 
alelnöke. 

— A könyörületesség áldozata. Ma- 
rosán Flórát, Páskuj Antalnál szolgáló 
kondást Farkas József favágó napszámos 
kegyetlen módon berugott állapotban ta- 
lálván, pénteken este az utczán, hogy a 
a részeg embert valami baj ne érje, nagy 
ügygyel-bajjal felvonszolta a Magura ol- 
dalban lakó Lukács József lakásához. Ott 
a részeg embert a tornáczon lefektették, 
aki csakhamar el is aludt. Pár óra mulva 
felébredt és elindult valószinüleg azon 
szándékból, hogy haza megyen. A ko- 
romsötétben azonban a tornáczhoz közel 
eső kőbánya meredek oldalához tévedt s 
onnan a Luksi Józsefné háza tetejére s 
onnan a földre zuhant, ahol szombaton 
reggel eszméletlen állapotban találták 
meg a házbeliek. Lukács József és a ház- 
beliek azt állapitották meg, hogy az em- 
ber még most is nagyon részeg és azért 
nem szól. Ezért aztán megint felvitték a 
Magura oldalra a Lukács József házához 
s ott gubával betakargatták, hogy aludja 
ki mámorát, Alig hogy elhelyezték, azon- 
ban az embjóhisz az esés következtében 
iszonyu zuzódusokat kapott, meghalt. Igy 
lett a szegény kondás nem is annyira a 
pálinkának, mint a könyörületességnek 
áldozata. 

— Nyilvános számadás. 
Olvasókör altal február hó 3-án rende- 
zett bálon bevétel volt 233 korona 20 
fillér, kiadás 160 korona 40 fillér, tiszta 
jövedelem 72 korona 73 fillér. Felülfizet- 
tek: özv. Tóth Lajosné (Debreczen), Zobel 
Lipót, Némethy Gergely, Stauder Lajos, 
Sechönstein Ferencz 2—2 koronát, dr. Sza- 
kács Balázs 2 korona 80 fillér, Czine Pé- 
ter 1 korona 60 fillér, Városy Malvin, 
Angyal János, Csillag János I korona 20 
fillér- korona 20 fillér, Némethy Zsig- 
mond, Kanyó Ferencz, özv. Sárdi Pálné, 
Hampelics Félix, Csillag Mihály, Balázs 
József,, Szabó György, Schlecht Lajos 
1–1 koronát, Barna László, N. N,, ifj. 
Veréczy Lajos, Páskuj István, Donogán 
János Gámentzy Lukács, N. N., Várady 
Ede, Báday Sándor (Hidveg), ifj Sikó 
Pál, Spitz Zsigmond, Farkas Ferencz, Kő. 
rösy Endre, Sziszek Sándor, N. N.,, Be- 
senczy Péter, Lukátsffly Ödön, Földes 
Pál 80-80 fillért, Pósa István, Farmati 
István, Tanka Károly 60-60 fillért, 
Farmati József 40 fillér, összesen 42 ko- 
rona 80 fillér. A szives felülfizetőknek 
ez uton is köszönetet mond az elnökség. 

— Felhivjuk okvasóink figyelmét 
Paczelt János debreczeni mag- és 
virágkereskedő képes árjegyzékére, me- 

lyet mai számunkhoz mellékeltünk. 
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egyedülvaló pár; ők ugy beczézik, ápol- 
ják egymást, mint két idős, megritkult 
szárnyu galamb, megható, gyengéd szere- 
tettel, boldogan élvén Weiner ur tekin- 
télyes fizetéséből és a nem megvetendő 
mellékjövedelmekből, miket neki az ügy- 
véd urak juttatnak. De a többiek sem 
voltak szükségben: fenn a pallér, fenn a 
vasuti kalauz, fenn az egyéb szorgos és 
egyszerű emberek, a kik az emeletek ki- 
csiny udvari lakásait megtölték. 

Midőn tehát Karp ur, a házmester, a 
ház e nagy kormányzója fertálykor, hi- 
vatalos szigort öltvén különben mindig 
barátságos ábrázatára, kezében a bórtás- 
kával elindult, csak ritkán nyilt reá al- 
kalma, hogy e fontos hivatásával járó 
hatalmát éreztesse. 

II. 

A mi egyszerü házunknak azonban 
még is meg volt a maga büszkesége. 

Ide, e félreeső és előkelőnek éppen 
nem mondható helyre jött lakni nagysá- 
gos Kárpáth János miniszteri tanácsos ur. 

Az első emeleten lakott, természete- 
sen egy csinos, noha nem különösen tá- 
gas és pompásnak nem mondható lakás- 
ban,. De a kárpitok és szőnyegek, az ékes, 
arany szegélyü fehér spmét, a képek és 
csecsebecsék, és mindenek felett a fehér 
lányszoba, a mely mosolygós és bájos 
vala, mint egy tavaszi hajnal, a mi sze- 
münkben valami elátkozott tündérkirály 
kastélyához tették hasonlóvá az osztályta- 
nácsos ur lakását. 

Mert ennek az igazi nagyságos ur- 
nak - a ki im itt lakott közöttünk — a 
szobái sorában, mint mondám, egy va- 
lódi lányszoba is volt. Egy lányszoba, 
egészen fehér és kék, tele piczi nippek- 

kel, habos, könnyü semmiségekkel, me- 
lyek ugy tetszett, egy érintésre összetör- 
nek; csupa olyan holmival, a melyek 
nem valók semmire, csak a leányoknak, 
eme hasonló törékeny, könnyü és bájos 
kicsi teremtéseknek nélkülözhetetlenek. 

Az ablakban pedig muskátli volt sok, 

sok és primula, jáczint meg szegfü, me- 
lyek közül gyakran kibukkant szőke 
omló hajjal keretelt finom orczácskája a 
tanácsos ur leányának, eme szoba kor- 
látlan urnőjének a szépséges, szomoru 
szemü, kicsi Lilinek. 

III. 

Mi ismertük egymást valamennyien 
a mi házunkban. És az ismeretség a hosz- 
szas megszokás folytán lassan barátságos 
érdeklődéssé fejlődött. A kik nem is vol- 
tunk egymással beszédesek, tudtuk egy- 
más ügyét-baját mind. Ha Weiner ur, 
gyenge egészségével meghülvén, nem 
ment a hivatalba, az egész ház aggódó 
érdeklődéssel várta állapotának javulását. 
Karp Jánosné, a házmezter kövér és jó- 
indulatu felesége szolgált minden ügyek- 
ről felvilágositással. O volt a lakók kö- 
rében előforduló jó és kedvezőtlen ese- 
mények krónikája, És egészen természe- 
tesnek tartotta, hogy a ki reggel, dolgai 
után indulván a lépcsőn lehalad, megáll- 
jon az ő karosszéke előtt, melyen félel- 
metes gyorsasággal és tömegben készül- 
tek a gyapotharisnyák és illő érdeklődés- 
sel végig hallgassa, a miket ő a mi ki- 
csiny világunkról tud. Hogy Tör Menyus, 
a szabó, gérokkra kapott megrendelést, 
selyembélésü gérokk, tükörrel, finom ur- 
nak készül és Menyus vidám, nagyon 
vidám, mert szövetet vesz a haszonból 

a feleségének uj tavaszi ruhára. A fü- 

szeresék Klotildja megvágta az ujját, a 
kis csitri lányt pedig elküldik, mert ő, 
egyedül ő az oka . Mindig a pántli- 
kákon jár az esze, s igy persze nem ér 
rá ügyelni a gyerekre. 

m e beszédek központja Lili volt, 
az osztálytanácsos ur Lilija. Karp Já- 
nosné szeme büszkén csillogott a mikor 
róla szólt. 

—– A kisasszonyunk - mert lassan 
ez lett a neve közöttünk - egy pár uj 
türkiszfüggőt kapott a nagyságos urtól, 
kilenczven pengő volt az ára, pedig- 
kicsi lánynak való, alig nehány gyöngy 
körülte. Ugy áll rajta, mint egy herczeg 
nőn. Hát az uj battisztruhája milyen ! 
Majd meglátják, mint egy czukorbaba. 

Izgatottan beszélt Karpné, és izga- 
tottak vagyunk mi is mindnyájan. ott 
kinn a Liliom utczában, alig várván, 

hogy láthassuk kicsi türkiszfüggőjét, 
könnyü battisztruháját a bájos, nagyszemü, 
szőkehaju teremtésnek, a tanácsos ur 
őnagysága Lili leányának, a mi kis- 
asszonyunknak. 

...Mert nemcsak büszkék voltunk 
reá, de szerettük is eme szépséges, szo- 
moru szemü uri kisasszonyt, a kinek im 
anyja sem volt . .. 

IV. 

Szeretettel és gyengéden nézett reá 
az egész ház, a mikor délben, vagy este, 
az öreg tanácsos ur karján sétára indult. 
Ez katoaásan lépdelt és fehér bajusza 
szigoruan kétfelé volt fésülve. De szeme 
folyvást gyengéden és figyelmesen ott 
függött ama lenge teremtésen, a ki fá- 
radtan és szomoruan, mint egy törékekeny 
drága csecsebecse ott lépdelt mellette. 

Oh, tudtuk mindnyájan, miért oly 

szomoru a kicsi Lili. Karpné elmondta 
mindjárt az első héten, és a füszeres fe- 
lesége, meg Tör Menyusné romantikus 
érzékenységgel könyezték meg e szomoru 
történetet, némi kis irigységgel érezvén 
szivükben a halvány uri kisasszony iránt, 
a kinek megadatott, hogy sorsa, noha 
szomoru, olykép semmiképen sem közön- 
séges legyen .. . Egy katonatisztről volt 
szó, deli főhadnagyról, a ki vőlegénye 
volt a leánynak. Ezután valami szeren- 
csétlenség történt, ezt Karpné nem tudta 
egész körülményesen: párbaj, öngyilkos- 
ság, talán lebukott a lóról az ifju ka- 
tona . . . De eltemették és Lili kisasszony 
im most szomoru gyászban hervad és 
epedez. 

Azonban ennek ma már három éve. 
Tizenhét éves volt Lilike akkor csupán, 
És most tavasz van ismét, ragyogó, szi- 
nes tavasz. Virágok nyiladoznak, rügy 
pattan és illatok lengenek sejtelmesen. 

Karpné tehát remél és vele bizunk, re- 
ménykedünk mi is, ugy a hogy másért, 
idegenért már csak néhol: folyoparton, 
gesztenyefás, akáczos, piczi fészekben, 
vagy valami eldugott, semmiképen sem 
diszes házban szokás, kinn a Liliom-ut- 
czában. 

V. 

És ime megjött a hatyulovag. 
Noha csak czivil, azonban daliás ő 

is. Nézzük kissé aggodalmasan, de rokon- 
szenves, meleg érdeklődéssel, a folyosóról, 
az ablakfüggönyök mögül, a mint ott ha- 
lad sétára, harmadiknak a tanácsos ur és 
a mi kisasszonyunk mellett. Milyen ko- 
moly! És milyen gyengéden, milyen for 
rón néz a karcsu, lenge leányra . .. 

Karpné ujságolja : 



– Halálozás. Özvegy Végh Józsefné, 
sz. Nagy Karolina életének 61-ik évében 
Kémeren, f. évi február hó 2ik napján, 
hosszas szenvedés után meghalt. 

– Zilahon folyó hó 20-án, a ,„Vi- 
gadó" helyiségeiben zártkörü tánczestély 
lesz. A kibocsátott meghivók belépti 
jegyül is szolgálnak. A tánczmulatság jó 
sikerét a meghivón olvasható husz tag- 
ból álló rendezőség névsora kétségtelenné 
teszi. Ugyancsak Zilahon f. hó 26-án lesz 
a diákbál, mely hagyományos jó hirének 
most is biztosan meg fog felelni. 

– A fiumei csokoládégyár nagyban 
hozzájárult a hazai ipar fejlesztéséhez. 
E hirneves gyár által készitett csokoládé 

és cacaó napról-napra jobban terjed az 
egész országban és kitünő izénél, feltétlen 

tisztaságánál fogva felülmulja az összes 
más gyártmányokat. Alig érthető, hogy 
hazánkban még annyian akadnak, kik e 
kiváló magyar termék helyett más, kül- 
földi gyártmányt használnak. 

— Polgári olvasókör Krasznán. Mint 
lapunkat értesitik, Krasznán sem elég 
már egy olvasókör. Most van tervben 

egy uj „polgári olvasókört szervezése. E 
czélra f. hó 17-ik napján az ipartársulat 
házánál kosaras tánczvigalmat rendeznek. 

—- Hirtelen halál. Czurkás Péter nevü 
hetes Weinberger Kálmán helybeli szesz- 

gyáros szolgálatában epileptikus roha- 

mokban összeesett a mult héten s mire a 

városi kórházba szállitották volna, utköz- 

ben meghalt. 

- A borvizsgálati dijak megváltozta- 
tása. A földmivelésügyi miniszter, 1900. 
évi 6888. számu rendeletével, az országos 
m. kir. ehomiai intézet és központi vegyki- 
sérleti állomás, valamint a debreczeni, 
kassai, keszthelyi, magyaróvári, kolozsvári 
és pozsonyi m. kir vegykisérleti állomások 
dijjegyzékének a bor, cognac és más szeszes 
italok, valamint a must és sör vizsgálatára 
vonatkozó tételeit f. évi február l től kezdve 
hatályon kivül helyezte és ezen vizsgálatokra 
a következő dijakat állapitotta meg: I. a) 
egy borminta teljes vizsgálatáért (alkohol, 
összessav, vonatanyag, hamu, glycerin, 
borkő, czukor meghatározása, ásvány-mérgek, 

salieylsav, saccharin, kénessav, salétromaav 

és idegen festőanyagok kimutatása, s esetleg 
még szükséges másirányu vizsgálatok) 16 

(tizenhat) korona; b) a bornak egészségügyi 
szempontból szükséges vizsgálatáért (kénes- 
sav, salicylsav, saccharin, festőanyag, fémi 
mérgek stb.) 6 (hat) korona; c) a bornak 
vizsgálatáért alkohol, összessav, vonatanyag 
és hamutartalomra 6G (hat) korona; d) a bor 
egyes alkatrészeinek minőleges meghatározá- 
sáért 2 (kettő) korona; e) a bor egyes alkat- 
részeinek mennyileges meghatározásáért 4 
(négy) korona ; A d) és e) pontok szerint 
végzett összes vizsgálatok dija ugyanazon 

bormintára nézve a 16 (tizenhat) koronát 
meg nem haladhatja. II. Mustban a czukor- 
meghatározás must-mérővel 2 (kettő) korona, 
direet meghatározva 4 (négy) korona, sav- 
meghatározás 2 (kettő) korona, fertőzmények 
kimutatása egyenkint 2 (kettő) korona. III. 
A cognac és más szeszes italok, valamint a 

0Olyan fiatal és már titkár a mi- 
niszteriumban ! Nagy ur lesz, de kedves 
és barátságos. Levett kalappal köszön 
vissza . . . Milyen szép pár lennének! 

Mi is szakasztott ezt gondoltuk és 
örömmel látjuk, hogy a tanácsos ur Lilije 
már nem oly szomoru halvány arczocská- 
jára rózsák gyulnak és kaczagásától han- 
gos a lépcső. Este pedig a nyitott abla- 
kon át édes, vidán melódiák szállnak ki 
a fehér lány szobából, a zongora billen- 
tyüiről; egy kicsi, vidám, szerelmes lány 
veri őket, a ki most már egyedül és ka- 
ronfogva sétál ki ama magas, komoly 
urral. 
És egy derüs őszi napon sok fiakker 

áll meg a csendes Liliom-utczán. A mi 
házunk lakói kigyülnek mind mind: a 
füszeres családjával, Tör Menyus a szabó 
és az ő vidám felesége, a pallér és a 
többiek. Weinerné is letipeg egy perczre, 
noha az öreg iktató ur szegény, nagyon 
beteg. Aranyos szálak usznak a levegő. 
ben és nehéz, suhogó fehér selyemben, 
sok uri nép által kisérve jön a mi kis 
asszonyunk, boldogan mosolyogva. 

Karp ur és neje lázasan rendezked- 
nek és a kocsik sorba robognak ki a 
keskeny utczából. A menet elindult. 

A mi házunk lakói pedig boldogan 
állnak és néznek az eltünő fiakerek után. 
Az asszonyok sirnak. Ünnepi, emelkedett 
a hangulat közöttük és szivük repesve 
száll az idegen, szép uri lány után. 
Mert a Liliom-utczában akadnak még 

ilyen emberek. 

Báttaszéky Lajos. 

Veszetség: Kraszna 1 u., 

eör vizsgálatára nézve általában a borvizs- 
gálatokra megállapitott dijak érvényesek. 

— Cóliát maláta-sör. Hogy e kitünő 
gyártmány gyógyczélokra mily alkalmas, 
bizonyitja a következő levél: A Kőbá- 
nyai Király-sörfőző R. T. tekintetes Igaz- 
gatóságának. A „Góliát maláta-sört« mint 
igen kellemes üditő izü tápláló és erősitő 
szert gyakorlatomban kitünő eredmény- 
nyel alkalmazom mindott, hol a táplálko- 
zás gyarapitása és az erők fokozása a 
czélom. Igen elönyösen befolyásolja a tej 
elválasztást is. Dr. Fridrich Alajos, kór- 
házi igazgató Nagy-Tapolcsányban. 

— Emléket Brassainak! A Brassai- 
emlék bizottsága közelebbi gyülésén öröm- 
mel győződött meg, hogy a néhai nagy tu- 
dós Brassai Sámuel emléke iránt az érdek- 
lődés és az áldozatkészség nem lankad. Az 
intéző bizottság deczember 31 én tartott 

gyülésében constatálta, hogy nov. és deczem- 
ber havi gyüjtés eredménye 318 frt 50 kr. 
= 637 korona volt. Január 28-án a bizott- 
ság közgyülést tartott, melyen a Brassai-em- 
lék ügyében történt mozgalomról jelentést 
fog tenni és a továbbiakra nézve utasitást 
kér. Az 1899. nov. 5. decz. 31-ig adakoztak : 
Gaal Elekné M. Kátyán 88 frt, Vaszary 
Kolos Budapest 25 frt, Dániel Gábor Buda- 
pest 25 frt, Szabadka sz. kir. város 24 frt 
90 kr., Dr. Szamosy János Kolozsvár 20 frt, 
Háromszékvármegye 20 Ért, Máthé János 
Predeal 18 frt 85 kr., Csanádvármegye 10 
frt 70 kr.,, Lánczy Leó Budapest 15 Ért, 
Jász–Nagy-Kun—Szolnokvármegve 10 frt, 
Simon Karolin Arad 10 frt, Tarcsafalvi 
Pál Mészkő 6 frt 55 kr,, Máramaros-Sziget 
r. t. város 5 frt, Békefi Remig Budapest 
5 frt, Székes-Fehérvár sz. kir. város 5 frt, 
Péos sz. kir, város 5 frt, Halas r. t. város 
3 frt 30 kr, Deák Lajos Homoród-Oklánd 
3 frt, Nyiregyháza r. t. város 3 frt, Siket- 
néma intézet Vácz 2 frt 90 kr., Gábor Al- 
bert Martonos 2 frt 40, kr., Szász-Régen r. 
t. város 2 frt 20 kr., Kozma Dimén Firtos- 
váralja 2 frt, Hajdu-Szoboszló város 2 frt, 
Czegléd r. t. város 2 frt, Karczag r. t. vá- 
ros 1 frt 20 kr. Csegezy János Topánfalva 
50 kr. Összesen 318 frt 50 kr. Eddig be- 
jött siremlék költségeire 2176 frt 53 kr. A 
kiadások 108 ífrt 20 krt tesznek ki, s igy 
a siremlék alap állaga ma 2068 frt 33 kr. 
Kolozsvártt, 1899. deezember 31. - Merza 
Lajos biz. pénztárnok. 

— Ragályos betegségek. Folyó év 
január 31-iki állapotnak megfelelőleg a 
„Földmivelési Ertesitők.ben az ál- 
lategészségügyi kimutatás Szilágyvármegyé- 
ről következő hivatalos adatokat közli: 

gsé Kis-Paczal 1 
u., Nagy Paczal 1 u, — Rühkór: Zovány 
1 udvar, Kraszna-Mihályfalva 1 t., Felső- 
Kékes-Nyárló 1 udvar. — Sertésvész: 
Aleó-Várcza lu., Benedekfalva 1 u.,, Bog- 
dánd 4 u, Egerbegy 1 u., Felső-Szivágy 1 
t, Gardánfalva 1 u., Sülelmed 1 u., Hidvég 
6 u., Nagyfalu 1 p., Ujnémet 1 u., Karika 
1 udvar, Romlott 1 u., Solymos 1 u. 

— Fodulard-selyem-ruha 8 írt 40 kr- 
tól feljebb — r4 méterl postabér és vám. 
mentesen szállitva! Minták postafordultá- 
val küldetnek; nemkülönben fekete, fehér 
és szines „Henneberg selyem" 45 krtól 14 
frt 65 krig Henneberg G, selyemgyáros 
(cs. és kir, udvari-szállitó) Zürichben. 

Irodalom. 

— Pillangó. Ez a lap, a mely magas 
szinvonalon álló tartalmával, gyönyörü ké- 
peivel oly hamar kivivta a közönség elis- 
merését, immár a harmadik évfolyamába 
lépett. Az uj esztendővel is - annak igér- 
kezik ami eddig volt; ostorozója a társa- 
dalom félszegségeinek, de e téren is kire- 
kesztve mindazt, a mi a jó izlést sérthetné. 
Ez évben még jobb és szebb lesz, mint a 
mult században. Több uj rovata támadt, 
köztük a szinház, mely tele van kellemes 
aprósággal, az aktuális heti vers stb. Képei 
magas müvészi fokon állanak és szövege a leg- 
jobb magyar humoristák tollából kerül ki. És 
e gyönyörü lapnak bámulatosan olcsó ára 
van: egész évre nyolcz korona, negyedévre 
két korona. A Pillangó, melynek kiadóhiva- 
tala ingyen küld mutatványszámot azoknak, 
akik megakarják rendelni, Budapesten, VI., 
Hajós-u. 23 szám alatt van. 

— Magyar Szó. Ez alatt a czim alatt 
uj napilap indult meg a fővárosban február 
elsejével. Pártoktól teljesen függetlenül, a 
legtisztább szabadelvüséget fogja szolgálni, 
jelszavául az igazság szent elvét irta zászla- 
jára, mely körül á magyar ujságirók szine- 
java csoportosul. Naponként est 6 érakor 
jelenik meg, a igy a vidéki olvasók az or- 
szág legtávolabb eső részén is már korán 
reggel kezükhöz kapják az ujságot. Az uj 
lap szakitani fog a napilapok megrögzött 
sablonjával s formában ugy, mint tartalmá- 
ban uj és eredeti lesz. Pontos, megbizható 

értesülések, aktuális közlemények, az igaz- 
ságnak pártatlan kimondása bizonyára hama- 
rosan népszerüvé teszik az uj lapot, a mely- 
nek előfizetési ára egész évre 28 korona, 
félévre 14 korona, negyedévre 7 korona, 
egy hóra 2 korona 40 fillér. Egyes szám 
ára 10 fillér. Mutatványszámokat ingyen 
küld a kiadóhivatal, Budapest, Sarkantyus- 
uteza 3. szám. 

– Vészi József országgyülési kép- 
viselő a „Budapesti Napló" főszerkesztője 
által meginditott hazafias mozgalom a 
„Körmagyar" táncz reaktiválása iránt 
máris eredménynyel járt. Megjelent az 
első uj ,Körmagyar Bihari, Boka, Ia- 
votha és Csezmák classikus szép régi ma- 
gyar melodiáiból összeállitva Huber Sán- 
dor által, mely a ,„Zenelő Magyarország" 
1900. évi tebruár elsei számát gazdagitja. 
E jeles zongora és hegedü zenemü folyó- 
irat e száma még egy Ögyek (Langer 
Viktor) szerzette szép magyar nótát 
„Szőke kis lány sétálgat a rétenő és 
Wollstedt Róbert „Chrisanthemum" Pizzi- 
cato polkáját tartalmazza. Előfizetési ára 
e minden ho r. es Isen o-o oldal 
legdivatosabb zenemü ujdonságokat tar- 
talhazó zenemü folyóiratnak negyedévre 
60 oldal zenemüre 2 korona. Előfizethetni 
a ,„Zenélő Magyarország (Klökner Ede) 
zenemü kiadóhivatalában Budapesten, VI., 
Csengery-utcza 62-a.,, honnan megisme- 
résre mutatványszámot is küldenek. 

—– A ,„Kert", a kertészet összes ágait 
magába foglaló kertészeti szaklap 3-ik 
száma a következő érdekes rartalommal je- 
lent meg: Konyhakertészet. - Gyümölcsé- 
szet. – Diszkertészet. – Tárcza. - Barom- 
fiak. - Méhészet. – Élősdiek. Lugas. — 
Gép és eszközleltár. - Világszemle. — 
Hirek. - Aprószakközlemények. – Szer- 
kesztői üzenetek. – Fametszetek. A „Kert 
szerkesztősége és kiadóhivatala Budapest, 
VI., Andrássy-ut 23. szám alatt van. 

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓTULAJDONOS: 

BÖLÖNJI SÁNMDOR. 

Hirdetések. 
Eladó felek. 
Szilágy-Somlyoón, a Megyeház-ut- 

czában, Gyenge lózsef ur tőszomszéd- 
ságában, utczasorban, 1340 öl te- 
rületü üres telek, 

örök áron eladó. 
Értekezhetni a tulajdonos: VASS 

LÁSZLÓ füszerkereskedővel Szilágy- 
Somlyón. 18 

6884-899. tkv. sz. 

Ujabb árverési hirdetmény. 
A tasnádi kir. járásbiróság, mint tkvi 

hatóság közhirré teszi, hogy Pap Ferencz, 
mint a peéri ev. ref. egyház jogutóda Végre- 
hajtatónak, Madrag János végrehajtást 
szenvedő elleni ügyében 25 frt 50 kr. tőke, 
ennek 1898. szeptember 29-től járó 50, ka- 
mata, 16 frt 50 kr. költség és 6 frt 85 kr. 
árveréskérési költség, továbbá csatlákozta- 
tott Póti Andrásnak 6 frt tőke, ennek 
1896. évi ápril 24 tőli 6" kamata és 21 frt 
77 kr. költség, valamint a még felmerü- 
lendő költségek behajtása czéljából az ár- 
verést elrendelte. 

A zilahi kir. törvényszék területén 
fekvő és a Peér községi 6. ez. tjikvben A. 
F645-46. hraz. a. foglalt ingatlan 443 
frt kikiáltási árban 1900. évi február hó 
12-ik napjának d. e. 9 órája Peér községi 
irodában megtartandó nyilvános árverésen 
az alábbi feltételek alatt fog eladás alá ke- 
rülni. 

Árverési feltételek. 
1) Ha a megállapitott kikiáltási áron fe- 

lüli igéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitüzött ingatlan a kikiáltási áron alul is 
eladatni fog. 

2) Arverelni szándékozók tartoznak a 
kikiáltási ár 109/, készpénzben, vagy óvadék- 
képes értékpapirokban a birósági kiküldött 
kezéhez előre letenni, avagy annak előzetes 
letétbe helyezéséről nyert elismervényt átadni. 

3) Vevő köteles a vételárat az árverés 
jogerőre emelkedése után járó 15, 30, 45 
napi időközökben, három részletben, az ár- 

verés napjától járó 5% kamattal együtt a 
tasnádi kir. adóhivatal mint letétpénztárnál 
befizetni, a bánatpénz az utolsó részletbe 
számittatik be. 

A többi árverési feltételek ezen kir já- 
rásbiróság hivatalos helyiségében és Pcér 
községházánál a hivatalos órák alatt meg- 
tekinthetők. 

A kir. járásbiróság, mint tkvi. hatóság, 
Tasnádon, 1899. évi deezember hó 20-án. 

Gyöngyösy, 
kir. aljárásbiró. 

7100-1899. tkvi. szám. 

Visszárverési hirdetmény. 

A tasnádi kir. járásbiróság, mint tkvi 
hatóság közhirré teszi, hogy a tasnádi ta- 
karékpénztár egyesület és társai végréhajta- 
tóknak, Pintér László végrehajtást szenvedő 
elleni ügyében, miután a Ruben Mózes utó- 
ajánlattevő ajánlata folytán f. évi november 
21-én megtartott árverésen a kegyei 34. az. 
tjkvben foglalt 855 hrsz. ingatlant 3 frt 40 
kr. bánatpénz letétele mellett ő1 frtért és a 
47. hrsz. ingatlant 9 frt 70 kr. bánatpénz 
letétele mellett 840 frt O1 krért Márton 
Jakab szakácsii lakos megvásárolta, azon- 
ban az árverési feltételeknek nem felelt meg, 
ezen vevő ellen a hátralékos 877 frt 91 kr. 
vételár, annak az árverés napja 1899. no- 
vember 21-től járó 6" kamata, az ezennel 
megállapitott 4 frt 50 kr. visszárveréskérési 
s a még felmerülendő költségek behajtása 
ezéljából, a vevő által letett bánatpénz el- 
vesztésének kimondása mellett, a visszárve- 
rést elrendelte. 

A zilahi kir. törvényszék területén fekvő 
és a Kegye községi 34. sztjkvben foglalt 
855. hrsz. ingatlan a Ruben Mózes által 
megigérs 22 frt, a 47. hrsz. ingatlan a Ru- 
ben Mózes által megigért 556 frt kikiáltási 
árban 1900. évi márczius hó 7-ik napjá- 
nak d. e. 9 órája a Kegyeközségi előljáró- 
sági irodában megtartandó nyilvános árveré- 
sen az alábbi feltételek alatt fog oladás alá 
kerülni. 

Árverési feltételek. 
1) Ha a megállapitott kikiáltási áron 

felüli igéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitüzött ingatlan utóajánlattevő Ruben Mó- 
zes által megvettnek jelentetik ki. 
2) Árverelni szándékozók tartoznak a 

kikiáltási ár tizszáztóliját készpénzben, vagy 
óvadékképes értékpupirban a birósági kikül- 
dött kezéhez bánatpénzül előce letenni, 
avagy az annak előzetes letétbe helyezéséről 
nyert elismervényt átadni. 

3) Vevő köteles a vételárat az árverés 
jogerőre emelkedése után járó 30, 60, 90 napi időközökben három részletlen az árve- 
rés napjától járó 6, kamattal együtt, a tasnádi kir. adóhivatal, mint biírói letét- 
pénztárba lefizetni. A bánatpénz az utolsó 
részletbe számittatik be. 

4. Vevő tartozik az árveréstől kezdve 
a birtokkal járó minden közterhet viselni 
s a vételtárgya után kiszabandó kincsári 
illetéket fizetni. 

5. Amennyiben magasabb igéret utóla- 
gosan nem tétetnék, jogositva lesz vevő az 
árverés jogerejüvé váltával innen nyerendő 
vételi bizonyitvány mellett a megvásárolt 
ingatlant tettleges birtok és használatába 
átvenni, de a tulajdonjog csak az árverés 
feltételek teljesitése után fog részére hivatal- 
ból bekebeleztettni. 

6. Ha az árverési vásárló az igért vé- 
telárat és járulékait a kitüzött határidőben 
be nem fizetné, ellene bármelyik érdekelt 
fél kérelmére az 1881. LX. t. cz. 185. §-a 
alapján ujabb árverés fog elrendeltetni. 

A kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 
Tasnádon, 1899. évi deczember hó 22-én. 

Gyöngyösy, 
kir. aljárásbiró. 

Eladó tölgyfa. 
A Szilágy-Somlyó —margittai vasutvo- 
nal közelében a Márkaszéki Rézer- 

dőn harmincz hold erdőm 

tölgyfa állománya 
Ts- ELADÓ. r 

Bölöni Sándor, 
ügyvéd, Szilágy-Somlyón.



162-1900. szám. 

Hirdetmény. 
A tasnádi állami szőlőtelepen 1899. 

évi termésü 

5 hektoliter Bakator, 
20 hektoliter Erdei és 

20 hektoliter Törköly bor 
folyó évi márczius hó 8-án délelőtt 

nyilvános árverésen 

eladó lesz. Az árverés napjáig alulirott 
felügyelőséghez beérkezett irásbeli aján- 
latok is figyelembe vétetnek. 

Szilágy-Somlyó, 1900. február 4. 

A kir. szőlőszeti és borászati 
felügyelőség Szilágy-Somlyón. 

825–1900. közig. szám. 

ályázati hirdetmény. 
Szilágyvármegye krasznai járásába 

kebelezett alsó-báni segédjegy- 
zői állásra ezennel pályázatot hirde- 
tek s felhivom mindazokat, kik ezen 
állást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. 
évi I. t.-ez. 6 §-ában előirt képesitési 
igazoló okmányokkal s születési bi- 
zonylattal is ellátott pályázati kérel- 
müket hozzám legkésőbb 1900. évi 
márczius hó 10. napjáig annyival is in- 
kább adják be, mert a később érke- 
zetteket tekintetbe venni nem fogom. 
A segédjegyzői állás a következő 

javadalmazással van egybekötve: 
1) Segédjegyző fizetés 500 korona. 
2) Közgyámi fizetés. 120 
3) Adóvégrehajtások al- 

kalmával 2 korona napi- 
dij, mely legkevesebb szá- 
mitás szerint . 120 
4) Anyakönyvvezető he- 

lyettesi tiszteletdij 60 

: Összesen: 800 korona. 
Ha a segédjegyző nőtlen, azon 

esetben a körjegyzői 
szobából álló lakás. 

Kraszna, 1900. január 28. 

Nagy Domokos, 
főszolgabiró. 

épületben egy 
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7769--899. tkvi szám. 
[/ 

Arverési hirdetmény. 
Burkus Daninak, Torzsa Gyurka elleni 
végrehajtási ügyében a birói árverés 19 frt 
tőke, ennek 1899. évi január hó 17-től járó 
6. kamata, 3 frt 75 kr. óvási, Va" váltó- 
dij, 8 frt 10 kr. perbeli, 7 frt 50 kr. végre- 
hajtási, 7 frt árveréskérési s a további költ- 
ségek erejéig ezennel elrendeltetik, határna- 
pul 1900. évi márczius hó 1-ső napjá- 
nalk d. e. 9 órai megkezdéssel a zilahi kir. 
törvényszék területén fekvő Bogdánháza 
községházához kitüzetik, az árverési feltéte. 
lek pedig a következőkben állapittattak meg. 

1. A mikor is elárvereztetnek szükség 
esetére a kikiáltási áron alul is. 

1) Végrehajtást szenvedő Torzsa Gyur- 
kának a bogdánházi 188. sztjikvben I. 1-5. 
raz. 640., 1819., 1349., 1867]1. és 1995. hr. 
szám aálatti közös erdő és legelőbeli B. 385. 

felét a leütéstől 15, másik felét, melybe a 
bánatpénz is beszámítandó, ujabbi 15 nap 
alatt, az árverés napjától járó 5"%, kamattal 
a sz.somlyói kir. adó mint letéthivatalnál 
a 39,425-881. I. M. sz. letétkezelési sza- 
bályrendelet szerinti eljárással befizetni. 

II. Tartozik vevő az árveréstől kezdve 
a birtokkal járó minden közterhet viselni 
s a vételtárgya után kiszabandó kincstári 
illetéket fizetni. 

A többi árverési feltételek ezen biróság 
tkvi hatóságánál és Bogdánháza közeégházá- 
nál a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság Sz.- 
Somlyó, 1899. deczember 6-án. 

HEGEDÜUS, 
kir. aljárásbiró. 

10390-18909. tkv. szám. 

e 

Hirdetmény. 
A szilágy-somlyói kir. járásbiróság, 

mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 
hogy a zilahi kir. törvényszék területén 
fekvő Magyar Valkó község telek- 
könyve birtokszabályozás következtében, 
az 1869. évi 2579. számu szabályrendelet- 
hez képest átalakittatik és ezzel egyide- 
jüleg mindazon ingatlanra nézve, a me.- 
lyekre az 1886. évi XXIX. t. cz., az 1889. 
évi XXXVIII. és az 1891. évi XVI. t.-cz. 
a tényleges birtokos tulajdonjogának be- 
jegyzését rendelik, az 1892. évi XXIX. 
t.-cz-ben szabályzott eljárás, a telekkvi 
bejegyzések helyesbitésével kapcsolatosan 
foganatosittatik. E czélból az átalakitási 
előmunkálat hitelesitése és a helyszini el- 
járásra nevezett községben 1900. évi már- 
czius hó 19-én fog kezdődni. 

Ennélfogva felhivatnak : 
1) az összes érdekeltek, hogy a hite- 

lesitési tágyaláson személyesen, vagy 
meghatalmazott által jelenjenek meg és 
ez uj tkvi tervezet ellen, netáni észrevé- 
teleiket annál bizonyosabban adják elő, 
mert a régi telekkönyv végleges átalaki- 
tása után, a téves átvezetésből eredhető 
kifogásokat jóhiszemü harmadik szemé- 
lyek irányában többé nem érvényesit- 
hetik; 

2) mindazok, a kik a telekkönyvek- 
ben előforduló bejegyzésekre nézve ok- 
adatolt előterjesztést kivánnak tenni, hogy 
a telekkönyvi hatóság kiküldöttje előtt, a 
kitüzött határnapon kezdődő eljárás fo- 
lyama alatt jelenjenek meg és az előter- 
jesztéseiket igazoló okiratokat 
sák föl; 

3) mindazok, akik valamely ingat- 
lanhoz tulajdonjogot tartanak, de telek- 
könyvi bekebelezésre alkalmas okirataik 
nincsenek, hogy az átirásra az 1886. évi 
XXIX. t.cz. 15., 18. és az 1889. évi 
XXXVIII. t.-ez. s., 6., 7. és 9. §-ai ér- 
telmében szükséges adatokat megszerezni 
iparkodjanak és azokkal igényeiket a ki- 
küldött előtt igazolják, avagy oda hassa- 
nak, hogy az átruházó telekkönyvi tulaj- 
donos az átruházás létrejöttét a kiküldött 

mutas- 

előtt szóval ismerje el s a tulajdonjog 
bekebelezézére engedélyét nyilvánitsa, 
mert különben jogaikat ezen az uton nem 
érvényesithetik és a bélyeg és illeték el- 
engedési kedvezménytől is elesttek, és; 

4) azok, kiknek javára tényleg már 
megszünt követeléseire vonatkozó zálog- 
jog, vagy megszünt egyéb jog van nyil- 
vánkönyvileg bejegyezve, ugyszintén az 
ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tu- 
lajdonai, hogy a bejegyzett jognak törlé- 
sét kérelmezzék, illetve, hogy törlési en- 
gedély nyilvánitása végett, a kiküldött 
előtt jelenjenek meg, mert ellenesetben a 
bélyegmentesség kedvezményétől elesnek. 

Kir, járásbiróság, mint tkvi hatóság... 
Szilágy-Somlyón, 1900. január 20. 

Zsigmondy, 

1) Évi fizetés 700 frt. 
2) Uti átalány 300 frt. 
3) A szabályrendeletileg megálla- 

pitott látogatási dijak. 
4) Magyar-Valkó község által ter- 

mészetben adandó kényelmes lakás. 
Felhivatnak mindazok, kik ezen 

állást elnyerni óhajtják, hogy az 1883. 
évi I-ső t-cz. 9. §-ában, illetve az 
1876. évi XIV. t-ez. 173. §-ban körül- 
irt képességüket igazoló okmányokkal 
felszerelt s születési bizonyitvánnyal 
is ellátott kérvényüket hozzám folyó 
1900. évi márczius hó 1-ső napjának 
délutáni 6 órájáig adják be. 

A mennyiben a lakosság tulnyomó 
része román, a román nyelvet beszélő 
pályázók előnyben fognak részesülni. 

Kelt Krasznán, 1900. január 23-án. 

NAGY DOMOKOS, 
főszolgabiró. 

Hirdetmény. 
Alantirott község előljárósága ezen- 
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nel közhirré teszi, hogy 

Alsó-Szopor 
községben az 

Országos vásárok 
1900. évben február hó 15., julius hó 
12-én, szeptember hó 22-én, november 
hó 22-én. Heti vásárok minden csü- 
törtök napon tartatnak meg 

Állatvásárban nagy felhajtás, vas- 
uti állomás állatberakásra van beren- 
dezve. 

a Rözségi előljáróság. 

11–1900. utibizotts. szám. 

Pályázatihirdetmény. 
A krasznai járásban a XXI., XXIII., 

XXV, XXVI, XXVII. viczinál utcso- 
portba lemondás folytán 840 koroná- 
val javadalmazott vicinál utfelügye- 
10i állásra ezennel pályázatot hir- 
detek. 

végéig annyival is 

Felhivom mindazokat, kik ezen ál- 
lomásra pályázni óhajtanak, hogy ké- 
relmeiket képesitési és születési bizo- 
nyitványaikkal felszerelve, ez évi feb- 
ruár hó 20-ig hozzám annyival inkább 
adják be, mivel a később beadott ké- 
relmek figyelmen kivül fognak ha- 
yatni. 

Előnyben részesülnek a kiszolgált 
katonai altisztek. 

Kraszna, 1900. január 19. 

Nagy Domokos, 
3-83 főszolgabiró. 

Szilágyvármegye tasnádi járás főszolga- 
birája. 

941-1900. kig. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
Szilágyvármegye tasnádi főszolga- 

birói járásban az Ér-Kávás, Ér-Mind- 
szent és Ér-Girolt községekből csopor- 
tositott s lemondás folytán üresedésbe 
jött ér-kávási körjegyzői állásra 
ezennel pályázatot hirdetek. 

Ezen körjegyzői állomással szabály- 
rendeletileg a következő járandóságok 
vannak egybekötve: 

1) Évi törzsfizetés 800 korona. 
2) Irnoktartás 255 kor. 48 fill. 
3) Napdij átalány 62 korona. 
4) Irodai szükségletekre 160 kor. 
5) Anyakönyvvezetői tiszteletdij 

200 korona. 
6) Természetbeni lakás. 
7) Magán munkálatokért szabály- 

rendeletileg megállapitott dijak. 
Felhivom pályázni kivánókat, hogy 

az 1883. évi I. t.-ez. 6. §-ában körül- 

irt képzettségüket tanusitó, eddigi 
szolgálati viszonyaikat igazoló és ke- 

resztlevéllel is felszerelt pályázati ké- 

relmeiket hozzám, tolyó évi február hó 
inkább beadják, 

mert az elkésetten, vagy hiányosan 
beadott kérelmeket hivatalból vissza 

fogom utasitani. 

A választás határnapjára nézve 

később fogok intézkedni. 

Tasnád, 1900. január 28. 

Bölöny Bálint, 
főszolgabiró. 

minde 
o 

hiányzik. 
É labdacsokat az orvosok különösen az oly bajok- 

nál ajánlják, amelyek nehéz emésztéssek s dugulásnak 
következményei, mint pld. zavar az epekerinyosbos, 
májfájdalmak, szólbántalmak, kélika, aranyér stb. 

Vértisztitó hatásuknál fogva kiválóan jó hatást gya- 
keorolnak vérezeyénység esetelben s az ebből származó 
bajoknál, mint ideges fejfájáa, sápkor stb. E vértisztitó 
labdaesok nagy előnye, hogy szeliden hatnak, fájdal- 
mat nem okoznak s igy a deggyöngébb szervezettel 
biró egyének, sőt gyermekek is bátran használhatják. 

a 1 doboz, mely 1ő labdacsból áll 21 kr. 2 

Pserhoter . 

VÉRTISZTITÓ LABDACSAI 
évtizedek óta el vannak terjedve az egész világon s 

keéevés azon család, a hol ez a páratlan házigyógyszer 
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alatti illetményére 6 frt kikiáltási árban. 
2) Ugyanannak a bogdánházi 481. sz. 

tikvben -1. rsz. 299. hrsz. alatti egyne- 
gyedrész illetménye 243 frt kikiáltási árban. 
8) Ugyanannak, valamint Torzsa Da- 

nyilla, Torzsa Gyirászin, Torzsa Nyikuláj, 
Torzsa Juon kiskoru, Torzsa Roszaliu kis- 
koru, Torzsa Vaszalika kiskoru, Torzsa Ve- 

2-3 kir. aljárásbiró. 1 tekereg, mely 6 doboz 1 ífrt 05 kr. 
A pénz előzetes beküldése után 

bérmentve: 

1 tekercs 1 frt 25 kr. 
2 tekercs frt 30 kr. 
8 tekercs 8 írt 35 kr. 

10 tekeres 9 írt 20 kr. 

Egyedüti készitő és ezétküldési főraktár : 

747-1900. közig. sz. 

Pályázati hirdetmény. [ eA
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ronika kiskoru társtulajdonosoknak a bog- Szilágyvármegye krasznai járásá- ] 
dánházi 603. szökvben 1. rez. l410a. ban rendszeresitett magyar-valkói BPserhofer 9. gyógyszerész 
brsz. alatt foglalt ingatlana a végr. törv. 
156. §-a alapján egészben 60 frt kikiáltási 
árban. 

2) Arverelni szándékozók kivétel nél- 
kül tartoznak a kikiáltási ár tizszáztóliját 
készpénzben, vagy óvadékképes érték- 
papirban a birósági kiküldött kezébhez 
bánatpénzül előre letenni, avagy az annak 
előzetes letétbe helyezéséről nyert elismer- 
vényt átadni. 

II. Árverési feltételek : 
I. Legtöbbet igérő köteles a vételár 

körorvosi állás családi okok mi- 

att lemondás által üresedésbe jövén, 
ezen állásra pályázatot nyitok. 

Ezen IV-ik közegészségi körnek 
székhelye Magyar-Valkó községe, s 
hozzá a magyar-valkói, alsó-báni, felső- 
széki és gyümölcsénesi körjegyzőség- 
hez tartozó 18 község tartozik. 

A körorvosi állásnak javadalma- 
zása a következő : 
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etak azek valódiak, 
cilaben ,PöcRMOPGR- 

(écs, I. Singerstrasse 18. 
Elterjeédtségüksél fegva e labéacsok a legkölösbözőbb 

1 alakokban és nevek alatt utásoztatnak, tohát mindenki 
csak PSERHOFER:féle vortlsrtité fabdacsokat kérjen, e 

amelyek debezalnat fedeláu pirec 
kézirása tátbaté. 
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Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágy-Somlyón. 1900.


